湖南师范大学硕士研究生入学考试自命题考试大纲

考试科目代码：[105113]              考试科目名称：肿瘤学及专业英语

一、考试内容及要点

第一部分：外科总论考试内容：
1、肿瘤学总论

（1）流行病学

（2）基础研究篇 

     1）肿瘤的基因组学、肿瘤标记及分子诊断

2）肿瘤的侵袭及转移机制的研究

3）肿瘤血管生成及微环境

4）肿瘤的病理学

（3）临床总论篇

1）肿瘤综合治疗的原则、模式、展望

2）外科治疗的原则

①手术治疗的指征

②手术治疗的局限性

3）内科治疗的原则

①药物的分类及药理学基础

②内科治疗的适应症及局限性

     4）放射治疗的原则

①放射治疗的适应症及局限性

②放射治疗的局限性

     5）靶向治疗

①靶向治疗的生物学基础

②靶向治疗的现状及前景

     6）肿瘤的相关治疗

      ①疗效的评价

②肿瘤治疗并发症的处理

③肿瘤急症的处理

④肿瘤相关疼痛的治疗 

⑤姑息治疗

2、肿瘤学各论

（1）恶性淋巴瘤

（2）中枢神经系统及头颈部恶性肿瘤

（3）消化系统肿瘤

1）食管癌的临床表现、诊断及治疗

2）胃癌的临床表现、诊断及治疗

3）大肠癌的临床表现、诊断及治疗

4）胰腺癌的临床表现、诊断及治疗

5）胆囊癌的临床表现、诊断及治疗

6）原发性肝癌的临床表现、诊断及治疗

（4）呼吸系统肿瘤

  1）支气管肺癌的的临床表现、诊断及治疗

（5）女性生殖系统肿瘤

1）卵巢恶性肿瘤的临床表现、诊断及治疗

2）子宫颈癌的临床表现、诊断及治疗

3）子宫内膜癌的临床表现、诊断及治疗

4）乳腺恶性肿瘤的临床表现、诊断及治疗

（6）男性生殖系统肿瘤

1）睾丸肿瘤的临床表现、诊断及治疗

2）前列腺癌的临床表现、诊断及治疗

（7）泌尿系统肿瘤

1）肾癌的临床表现、诊断及治疗

2）肾母细胞癌的临床表现、诊断及治疗

3）膀胱癌的临床表现、诊断及治疗

 （8）骨及软组织肉瘤

1）骨肿瘤的临床表现、诊断及治疗

2）软组织肿瘤的临床表现、诊断及治疗

（9）恶性黑色素瘤的临床表现、诊断及治疗

 第二部分：专业英语

1、考查内容：

考查考生理解所给英语语言材料并将其译成汉语、阅读和理解英语文献资料的能力，考查考生医学文献翻译的基本原则和翻译方法。要求译文准确、完整、通顺。

2、考生应掌握下列语言知识和技能：

（1）语言知识

1）语法知识
  

考生应能熟练地运用基本的语法知识，其中包括：

①名词、代词的数和格的构成及其用法；

②动词的时态、语态的构成及其用法；

③形容词与副词的比较级和最高级的构成及其用法；

④常用连词的词义及其用法；

⑤非谓语动词（不定式、动名词、分词）的构成及其用法；

⑥虚拟语气的构成及其用法

⑦各类从句（定语从句、主语从句、表语从句）及强调句型的结构及其用法；

⑧倒装句、插入语的结构及其用法。

2）词汇

考生应能较熟练地掌握5500个左右常用英语词汇以及相关常用词组，并了解原文的前提下，借助词典工具书，考虑到医学本身的特点，使用正确的词语进行翻译和读懂文章。

（2）语言技能

考生应根据具体语境、句子结构或上下文读懂不同文体的医学文献，含科普宣传材料、病历记录、分析报告、论文等多种文献，根据所读材料，考生能：

①理解主旨要义；

②理解文中的具体信息

③理解文中的概念性含义；

④进行有关的判断、推理和引申；

⑤根据上下文推测生词的词义；

⑥理解文中的总体结构以及单句之间、段落之间的关系；

⑦理解作者的意图、观点或态度；

⑧区分论点和论据。
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